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easopis Acta oeconomica et informatica je vedecke periodikum FEM SPU v Nitre,
v ktorom sa publikuju povodne prdce suvisiace s problematikou. Akceptuju sa
prispevIry, ktore doposiar neboli publikovane, ani prijate na publikovanie inde,
bez ohradu na pracovnu prislu§nosf autora k SPU. Autor je zodpovedn za odbornu
a formdlnu spravnosf prispevku. 0 uverejneni rozhoduje redakand rada na zdklade
oponentsqch posudkov.

ttruktura prispevku
Ndzov — krdtka, shell& jasnd informdcia o obsahu dldnku. Ako prvjf v poradi sa
uvddza ndzov prace v slovenskom jazyku, potom nazov prdce v anglickom jazyku.
Autori — uvddzajtj sa priezviskd a krstne mend kaZdeho, kto prispel ku vzniku
prispevku. Neuvddzajil sa vedecke a pedagogicke hodnosti. Do nasledujuceho
riadka sa uvedu pracoviskd autorov.
Abstrakt (suhrn) v angliatine — musi jasne stanovif cier qskumu, priniesf strudnji
popis pokusu (pokusov), hlavne pozorovania, qsledlry a zdvery. Nemal by presiah-
nuf 200 slov, ale nemal by klesnuf pod 100 slov. Abstrakt musi byf zrozumiterrl aj
bez odvolania sa na eldnok. Weobecne zndme tvrdenia st) v abstrakte zbytodne.
KakIji odkaz na autora sa ma robif v tretej osobe, v prvej vete sa treba vyhnuf
opakovaniu ndzvu aldnku, na zadiatku treba poukkaf na predmet vIjskumu, v sü
hrne musia byf zahrnute nove fakty, diselne Lidaje uvadzane v alanku a uvedene
pou'iite metody. Krudove slova v anglidtine — nemalo by ich byf viac ako pat.
Uvadzaju sa za abstrakt v anglietine s maljim zadiatodnjtm pismenom.
Ovod — mal by poskytovaf prehrad stIvisiacich prdc, vhodne odkazy na literaturu
a poskytnuf informdcie o stave vjiskumu danej problematiky. Ovod by sa nemal
alenif na podkapitoly.
Material a metOdy — tato dasf by mala maf vhodne podkapitoly popisujuce podite
zariadenia, ëinidlá, postupy. Treba poskytnuf postadujime podrobnosti o metodach
a vybaveni tak, aby odbornik mohol zopakovaf popisane postupy. Treba citovaf
prebrate metody z adekvatnej literatury.
Wsledky a diskusia — qsledky predloZif struane v podobe tabuliek a obrdzkov.
Poskytnuf dostatok Odajov na zdovodnenie zdvercv. Nepredkladaf tu istü informdciu
vo viacerjich formdch (tabulky, grafy, text). V diskusii treba upozornif na qznam
zisteni a ak je to moine, porovnaf ziskane informdcie s predchddzajtjcimi poznat-
kami. Taburky, obrdzky — musia byf °memo zrozumite1n0 sposobom, fotogra-
fie, graficke zobrazenia, diagramy, mapy a pod. musia mat vysvetrovaciu legendu.
Ndzvy tabuliek a obrdzkov prelo2ene do anglickeho jazyka treba uvddzaf hned pod
tabulkou, pap. obrdzkom. Texty v taburkdch odislovaf a ich preklad uviesf tak isto
pod taburkou. Obrazky musia byt na diskete (subory *.doc., *.pc), *Alf), alebo
vyhotovene na pauzovacom papieri, pripadne vytladene na laserovej tladiarni.
Abstrakt (suhrn) v slovenskom jazyku — platia tie iste pravidld ako pre abstrakt
v anglidtine.
Krudove slovd v sloveneine — pozri Krudove slovd v anglidtine.
Literatura — za presnosf udajov o poditej literature zodpovedd autor. Pri popise
pouiitej a citovanej literatury treba rdpektovaf STN ISO 690. Zoznam poditej
literatury musi byf usporiadarl abecedne podra priezviska autora. Informdcie
ziskane prostrednictvom Internetu sa popisuju tak, e sa uvedie priezvisko a meno
autora, ndzov materidlu a presna URL adresa (napr. URL: http://www.uniag.sk).
Citacie v texte sa popisuju formou odkazov na zoznam poditej literatury a to tak,
Ze sa do zdtvorky uvedie priezvisko, ëi priezviska autorov a rok vydania. Ak sa
uvddza priezvisko autora dokumentu vo vete v prislanom Ode, uvedie sa do zd-
tvorky za nim rok vydania. Dve, alebo viac prdc toho isteho autora, di autorov,
publikovane v rovnakom roku sa odliaia pridanim "a", "b", "c" za rok vydania.
Kontaktna adresa — uvedie sa cele meno (aj tituly) prveho autora a Opind adresa
jeho pracoviska, vratane aisla telefonu, faxu, prip. e-mail.
Jazyk prispevku
V prispevkoch publikovaqch v slovenskom jazyku treba rdpektovaf jazykoq
zakon. Pri prekladoch abstraktov do angliatiny treba vychadzaf z gramatickjich
pravidiel britskej anglidtiny. Obchodne pomenovania konkretnych qrobkov by mali
byf napisane verkjimi zadiatoeqmi pismenami a mali by mat uvedene meno
a adresu vjtrobcu. Ak ma vIrrobok obchodnu znadku TM di registrovanu obchodnu
znadku ®, treba ich uviesf k ndzvu qrobku. Okrem bench skratiek man° pouilvaf
i skratIry, ktore vytvoril autor, ale pri ich prvom qskyte sa musia vysvetlif. Podivaf
jednotky SI a jednotky od nich odvodene.

Prispevky posielajte na diskete v programe WORD 6 najlepiie s priponou *.rtf
a sueasne vytladene na adresu administrdcie redakcie:
Oddelenie vedeckovjtskumnej einnosti, D-FEM, SPU. Tr. A. Hlinku 2, 949 76 Nitra.




